Profesor Milan Ratkovié¢ predavao je generacijama studenata
Filozofskog fakulteta Sveucili§ta u Zagrebu stariju hrvatsku knji-
Zevnost, tamo jo§ od davne 1942. pa sve do odlaska u mirovinu.
Mnogi stariji i mladi kolege kada su pitali za profesora Ratkovica,
pitali su jednostavno i jednoznatno: »Kako na$§ profesor?«. Svo-
jim predavanjima, svojom brigom za studente, otvoreno$cu, srdac-
nodéu, ljudskoséu i razumijevanjem profesor je Ratkovié upisan u
Zivo sjecanje svih kojima je bio profesor, a i danas ostao savjet-
nik i prijatelj.

Roden je Milan Ratkovié 17. travnja 1906. u Cegljima, kod
Karlovca. Nakon zavr$ene osnovne $kole u Draganic¢ima i gimnazi-
je u Karlovcu, upisuje se 1925. na slavistiku u Zagrebu. Nakon
zavr§enog studija i sluzbovanja u razli¢itim gradowima (NiS, Osi-
jek, Zagreb) te dvogodisnjeg studijskog boravka u Pragu, izabran
je 1942, za asistenta na Katedri za stariju hrvatsku knjiZzevnost
Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Kako je profesor Franjo Fancev
zbog bolesti morao prekinuti predavanja, preuzeo je vodenje
doSao Mihovil Kombol, 1943. Nakon 1945. ostao je profesor Rat-
xovi¢ sam na Katedri, vodedi seminarske vjezbe i drZzeéi preda-
vanja o znanstvenoj literaturi o hrvatskoj knjiZevnosti do podet-
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ka 19. stoljeéa. Doktorirao je 1954. godine disertacijom o Titu
Brezovatkom, izabran za docenta 1960, za izvanrednog profesora
1963, a za redovnog profesora 1972. godine. U mirovinu je oti$ao
1976, ali je na molbu studenata ostao predavati jo$§ godinu dana.
Za dopisnog ¢lana Jugoslavenske akademije izabran je, u radnom
sastavu Odjela za filologiju, 1969. godine.

Veé od prvih objavljenih radova u Gradi za povijest knjiZev-
nosti hrvatske, u prilogu »Croatica iz pras$kih arhiva« (Grada 13,
1938) odito je Ratkovidevo znanstveno nastojanje: potraga za ne-
kim novim podatkom koji ée osvijetliti stanovitu pojavu, odre-
denu pjesmicku licnost, neko kulturno-povijesno zbivanje. Knji-
Zevniopovijesni podatak nema velike vaZnosti ako ne donosi nesto
novo, nesto $to ée potvrditi pretpostavke ili otvoriti nove poglede
na veé poznate ¢injenice. Prvi Ratkovicev objavljeni prilog upravo
je takav i bio: otkrio je pismo Tome Miklousida u kojem se iz
rijekom spominje da je Tito Brezovacki autor Diogenesa. Nakon
otkrivanja toga pisma sve polemike, pretpostavke, domisljanja
oko autorstva Diogenesa postaju izlisna.

Nalazi u praskim arhivima potakli su Milana Ratkovidéa da se
pozabavi Zivotom i djelom Tita Brezovackoga: pretraZio je domace
arhive, Zupne arhive i tavane kamo su dospjeli arhivski materijali.
Tako je nastalo kriticko izdanje djela Tita Brezovackoga za
znamenitu seriju Stari pisci hrvatski (knj. 29, 1951). Studijom o
piscu i njegovu djelu, rje¢nikom uz djelo i kriti¢kim izdanjem
—— ne samo hrvatskih djela, nego prvi put u toj seriji i latinskih
pjesama — djelo Tita Brezovackoga prezentirano je na kriticki,
pouzdan i moderan nacin. Veé tada je Ratkovié, nasuprot opéem
tadadnjem shvadanju, ustvrdio, a to ée kasnije i konaéno pokazati
i dokazati (IvSidev zbornik, 1963) da je pjesma Horvat Horvatu
horvatski govori djelo drugoga autora, a ne TituSa Brezovackoga
kome se ta pjesma do tada s nepravom pripisivala, te se zbog
te pjesme i naprednom Titu Brezovatkom spoditavala konzerva-
tivnost od koje on zaista nije bolovao.

Kada je u okviru »Zorine« edicije Djela hrvatskih pisaca
(prethodnice serije Pet stoljeéa hrvatske knjiZevnosti), u seriji
Izvanredna izdanja, priredio Gundulideva Osmana (1955), dosle su
do izraZaja glavne osobine Ratkovideva rada: stroga filoloska kri-
tika, pouzdana tekstolo$ka rjeSenja s izvanrednim senzibilitetom
za vrednote teksta i Siroko poznavanje problematike o djelu i oko
djela: njegove rukopisne i tiskane tradicije. Analizirajudi tematsko
ustrojstvo Osmana Ratkovi¢ iznosi misljenje, tada prvi put po-
nudeno, da Sokolica nije ni dospjela u Carigrad, pa tako ni posta-
la Osmanovom Zenom. Ratkovideva se hipoteza pokazuje uvjerlji-
vom, iako su svi autori dopuna mislili drugadije i predloZili dru-
gacija rjesenja.

Kada je pokrenuta veé nezaobilazna serija Pet stoljeca hrvat-
ske knjiZevnosti, preuzeto je to izdanje Osmana kao uzorno izda-



O Mrmanu RaTKOVICU 11 Croatica 26-27-28/1981.

nje (svezak 13, II. dio, 1964). Za istu seriju Milan je Ratkovi¢
priredio djela Marina DrZiéa (svezak 6, 1962). S pbzirom na namje-
nu te edlCl]e izbor iz djela i njihova prezentacija u tom su 1zdan3u
ocijenjeni vrlo visoko. O Marinu Drzi¢u Ratkovié je pisao u
nekoliko navrata. Dokazao je, prvo, da je Pomet naplsan i izveden
prije Tirene (»Dubrovnike, br. 1, 1968). Prikljudio se i diskusiji o
Drzi¢u urotniku odbacivéi nagadanje da je DrZi¢ u svojim pre-
vratni¢kim mislima racunao na pomod¢ biskupa Beccadellija (»Du-
brovnik, br. 3, 1967). Kasnije je Ratkovi¢ prodirio svoj znanstveni
interes za Drziéa na njegov cjelokupni komediografski rad (»Marin
Drzi¢, pisac komedija«, Zbornik radova o Marinu DrZi¢u, 1969).
Stilskim osobinama narodnog govora u komedijama Marina DrZi-
éa pozabavio se profesor Ratkovié u svojoj habilitacijskoj radnji,
koja na Zalost nije objavljena tiskom.

Izdajuéi pretiske Karnarutiéeva Vazetja Sigeta grada i Vite-
zoviéeva Odiljenja sigetskoga, u povodu 400. obljetnice herojske
obrane Sigeta (1566—1966), Ratkovié je uz te pretiske priredio i
Crnkovo Podsjedanje i osvojenje Sigeta, poprativsi ga knjiZevno-
povijesno relevantnim i vrlo instruktivnim pogovorom, u kome je,
uz ostalo, ukazao na stilske osobine Crnkova opisa i upozorio
na knjizevne odlike toga pisca iz sjeverne Hrvatske.

Pi$uéi o Andriji Kadi¢u Miosidu i njegovu mjestu u hrvatskoj
knjizevnosti (Makarski zbornik, 1970), Ratkovié je potcrtao veliko
znadenje Kadideva Razgovora u hrvatskoj knjiZevnosti, kulturi i
znanosti, na cijelomn podrudju gdje Zive Hrvati, prateéi put djela
koje je preslo uske regionalne okvire u kojima je nastalo.

Kruna je knjiZzevnopovijesnih iskustava i tekstoloske akribije
Milana Ratkovida Kkriticko izdanje djela Ivana Buniéa Vudica
(Stari pisci hrvatski, knj. 35, 1971). Izdanje djela popratio je pro-
fesor Ratkovié¢ studioznim predgovorom u kojem se iznose podaci
o pjesnikovu Zivotu, opisuju rukopisi Plandovanja i rukopisi i
izdanja Mandalijene pokornice i donose svi relevantni podaci za
Zivot i djelo tog pjesnika. Opredijelivéi se za izdanje zeksta, a ne
prvenstveno rukopisi koji su loZe tradirami, Ratkovié je proudivsi
pjesnikov jezik, frazeologiju, prozodiju i rimarij prezentirao uzor-
no izdanje pjesama toga najboljeg lirika nasSe dopreporodne knji-
Zevnosti.

U rukopisu je jo§ ostalo — priredeno za tisak — jedno djelo
priraslo srcu Milana Ratkoviéa, a o0 kome je iznio tek kratku
obavijest prigodom ponovnog otkrica knjige: to je Raj duse (Pa-
dova, 1560) Nikole Desida, kapelana u sluzbi Zrinskih. Leksitke i
stilske osobine tog djela ukazuju ne samo na vezu hrvatske knji-
Zevnosti juga sa sjeverom, nego upravo taj tekst ukazuje na boga-
tu tradiciju naSe knjige u domeni posjeda Zrinskih, gdje se mije-
Saju i spajaju sva tri nasa dijalekta.
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Svemu ¢emu je pristupao Milan Ratkovié pristupao je krajnje
ozbiljno, povezujudi strogost i preciznost filolo$ke analize sa stras-
du istraZivada dinjenica, bogato poznavanje tekstova i njihove
mnogoslojne problematike s finim osjedajem za vrijednost inadica,
te je sve to prisutno u svim njegovim objavljenim radovima. Sve
$to je objavio, postalo je uzorom i uzorkom za mlade istraZi-
vade. Pouzdana tekstolo$ka rjeSenja, to¢ne knjiZzevnopovijesne op-
servacije, nova knjiZevnoestetska vrednovanja pisaca i djela —
sve je to plod ljubavi prema knjiZevnosti i knjiZevnopovijesnoj
Znanosti.

Svojim pedago$kim radom Milan je Ratkovié ostao uzor ge-
neracijama studenata, a svojim objavljenim djelom ukazuje na
put ozbiljne i stroge tradicije hrvatske filoloSke znanosti. A na
tome su mu zahvalni svi koji ga poznaju, kojima je predavao,
kojima je pomagao i kojima i danas pomaZe da se upute na lijep
i uzbudljiv put otkrivanja ljepote zapisanoga.
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